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FICHA IDENTIFICATIVA

DATOS DE LA ASIGNATURA

Codigo: 35681

Nombre: Lengua italiana 6
Ciclo: Grado

Créditos ECTS: 6

Curso académico: 2026-27

TITULACIONES

Titulacion Centro Curso Periodo

1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura Facultajt de.F,|IoIog|a, Traduccio i 4 Seg”?‘d°
Comunicacié cuatrimeste

MATERIAS

Titulacion Materia Caracter

1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura  Idioma Moderno OB (Maior Italiano) OPTATIVA

COORDINACION

BUCURE - MIRIAM NORMA

BUCURE - MIRIAM NORMA

La asignatura Lengua italiana 6, que pertenece a la materia Lengua moderna de Maior, se
impartira en el segundo cuatrimestre del tercer curso del Grado. A diferencias de las asignaturas
homoénimas anteriores (1 a 4) esta se se ofrece exclusivamente a los estudiantes de Maior del
Grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas, por lo cual el grado de especializacién y de
exigencia aumentara. Esta asignatura es continuacion de la asignatura Lengua Italiana 5, el nivel
de la cual de Marc Europeu (B2) se presupone ha conseguido el alumnado.

En esta asignatura, a través de la seleccion de textos basados en los valores de educacion de
calidad e igualdad de género, se promueve el trabajo transversal de los ODS 4y 5.

CONOCIMIENTOS PREVIOS

RELACION CON OTRAS ASIGNATURAS DE LA MISMA TITULACION

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.
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OTROS TIPOS DE REQUISITOS

Se recomienda tener aprobadas las asignaturas Lengua Italiana 1,2, 3,4y 5.

COMPETENCIAS / RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura
Capacidad de trabajo en equipo y habilidades en las relaciones interpersonales.

Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilistica y
gramatical.

Capacidad para el trabajo individual, el aprendizaje auténomo y la planificacion y gestion del tiempo.

Competencias bdsicas para la traduccién de textos de diferentes tipos de lengua extranjera a la lengua
propia.

Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura estudiadas y aplicar esos conocimientos
a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

Conocer tecnologias de la informacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red, y
saber aplicarlas.

Demostrar un compromiso ético en el ambito filolégico, centrandose en aspectos tales como la igualdad
de géneros, la igualdad de oportunidades, los valores de la cultura de la paz y los valores democraticos y
los problemas medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacién de la
diversidad lingtistica y la multiculturalidad.

Describir cientificamente una lengua extranjera aplicando los conocimientos de su gramatica.

Producir y comprender en lengua extranjera textos orales y escritos.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. El verbo

1. El verbo:

1.1) Repaso de los tiempos del indicativo, con especial atencién a los del pasado.
1.2) Repaso de los tiempos del subjuntivo.

1.3) Uso de las formas no finitas (infinitivo, gerundio, participio)
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2. Indefinidos

3. Preposiciones

3) Preposiciones:

3.1) Repaso de los principales usos de las preposiciones simples.
3.2) Las preposiciones ¢adverbiales;.

3.3) Las locuciones preposicionales o preposiciones compuestas.

4. Adverbios y locuciones adverbiales, con especial énfasis en los adverbios
focalizadores.

5. Conjunciones

5) Conjunciones:

5.1) Las conjunciones simples.

5.2) Las conjunciones compuestas.
5.3) Locuciones conjuntivas.

6. Sintaxi

6) Sintaxis:

6.1) La concordancia de los tiempos y de los modos.

6.2) Estilo directo e indirecto.

6.3) Repaso de los principales tipos de frases subordinadas.

7. Elementos textuales y discursivos

7) Elementos textuales y discursivos: conectores textuales, marcadores del discurso.
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8. Léxico

Sustantivos en -ismo; palabras para hablar de estadisticas y comentar datos y cifras; verbos idiomaticos;
adjetivos y expresiones para describir con precision el fisico y el caracter de las personas; palabras y
expresiones para hablar del trabajo y la economia; adjetivos con diferentes significados segun la posicion;
lenguaje de la universidad; palabras relacionadas con el género de los textos normativos; palabras de la
historia; palabras de la ciencia; palabras para hablar de la musica y los instrumentos musicales; partes del
cuerpo; palabras para hablar de emociones complejas.

Estos contenidos conduciran a los siguientes resultados de aprendizaje:

1. Conocimientos gramaticales tedricos y aplicados, de nivel avanzado, de la lengua italiana.

2. Nivel de competencias comunicativas C1 consolidado y umbral C2.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacién de las destrezas adquiridas
en la lengua italiana.

VOLUMEN DE TRABAJO (HORAS)

ACTIVIDADES PRESENCIALES

Actividad Horas
Teoria-Practicas 60,00
Total horas 60,00

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES

Actividad Horas
Asistencia a otras actividades 0,00
Elaboracion de trabajos individuales o en grupo 10,00
Estudio y trabajo autbnomo 4,00
Preparacion de clases 46,00
Preparacion de actividades de evaluacion 30,00
Resolucioén de casos practicos 0,00

Total horas 90,00

METODOLOGIA DOCENTE

Se trata de una asignatura de caracter tedrico-practico y por tanto su desarrollo se estructura
alrededor de clases de teoria (con contenidos tedricos y ejercicios sobre los mismos) y clases de
practica, dedicadas a ejercicios de tipo comunicativo siguiendo el texto propuesto. Siempre que
sea posible se integraran los contenidos gramaticales en las correspondientes unidades del texto
escogido. La profesora facilitara ademas los materiales complementarios de apoyo que
consideran oportunos.

En los momentos de las clases dedicados a la teoria se explicaran los contenidos gramaticales
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incluidos en el curso, se incentivara la intervencion del alumnado y se propondran actividades
para ejercitar aquello aprendido.

Durante las clases practicas se favorecera la participacion activa del alumnado como elemento
mas importante de la comunicacion. En estas clases seran fundamentales el aprendizaje de
vocabulario y de las estructuras de la frase, la conversacion, la escritura, la audicion de
grabaciones de textos, el visionado de videos, etc. También se introduciran elementos de las
nuevas tecnologias como por ejemplo la utilizacion de Internet como técnica de autoaprendizaje.
Se potenciara la reflexiodn linglistica de los estudiantes mediante el contraste continuado entre el
italiano, su lengua materna y las otras lenguas estudiadas en la Facultad de Filologia, Traduccién
y Comunicacion.

La lectura obligatoria ayuda el alumnado en la adquisicion de Iéxico y de las estructuras y modas
de expresion fundamentales para el dominio de un idioma, y supone una profundizacion de los
conocimientos del italiano literario.

Los materiales seran: la bibliografia citada en este programa y otros materiales que se facilitaran
a lo largo del curso.

Esta asignatura forma parte del Proyecto de Innovacion Educativa SLATES, UV-
SFPIE_PIEC 2736982.

EVALUACION

La evaluacidén constara de tres partes diferenciadas:

a) Examen escrito individual (50%)

b) Evaluacion continua del trabajo realizado durante el curso: actividades, asistencia y participaciéon en
clase (30%)

c) Examen oral 20%

Para aprobar el conjunto de la asignatura es necesario conseguir al menos el aprobado (5) tanto en el
Examen escrito como en el Examen oral. En caso de no aprobar la asignatura a la primera convocatoria, la
parte correspondiente al trabajo continuo de aula no sera recuperable y la profesora propondra actividades
alternativas para poder obtener el 30% de la nota que supongan.

Para aprobar el examen escrito final es necesario conseguir al menos el aprobado (5) en cada una de sus
partes: gramatica y Iéxico, comprensidn escrita, comprension oral y expresién escrita.

Los ejercicios y tareas propuestos para la realizacion tanto en horario presencial como en horario no
presencial tendran que realizarse y/o entregarse en tiempo y forma.

El examen escrito y el oral evaluaran los conocimientos y las diferentes competencias: gramatica y léxico,
comprension escrita, expresion escrita, comprension oral, y expresion oral. La prueba de expresion oral
consistird en una conversacion con la profesora a partir de la lectura obligatoria y de los contenidos
trabajados en clase; en todo caso se mantendra dentro del nivel previsto a conclusién del curso (nivel C1 /
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umbral C2).

Todas las actividades, tanto escritas como orales, se realizaran en italiano y, para lo cual, sera tenido en
cuenta el nivel medio del alumnado, asi como el marco de referencia europeo en el cual se incluye la
asignatura.

La honestidad intelectual es vital en las comunidades académicas, y para la justa evaluacion del trabajo del
estudiantado. Todos los trabajos presentados en este curso han de ser de autoria original. No se admitiran
trabajos en los que se haga uso de colaboracién fraudulenta, segun el "Protocolo de actuacion ante
practicas fraudulentas en la Universitat de Valéncia aprobado por el Consell de Govern de 14 de julio de
2020. ACGIV 123/2020". La utilizacién de herramientas de inteligencia artificial se adecuara a lo dispuesto
en la "Guia de actuacion para el uso responsable de la inteligencia artificial (I1A) en las actividades docentes
y de evaluacion en la Universitat de Valéncia" o normativa que la sustituya.

El sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de Govern del dia 30 de maig de 2017. ACGUV 108/2017.
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